FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES - MTM CASE-GARD FLIP TOP PISTOL
AMMO BOX 40S&W-45ACP 50 ROUND TRNSLSNT GREEN

The Case-Gard P-100's are the perfect ammo carrier for the handgunner who
wants to spend several hours at the range. Ideal for storing reloads. They have
an easy to grip, scuff-resistant textured surface and are stackable. The Snap-Lok
latch and mechanical hinge are guaranteed for 25 years. Load label included. All
MTM Case-Gard's are MADE IN USA.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD FLIP TOP PISTOL AMMO BOX 40S&W-45ACP 50 ROUND TRNSLSNT GREEN
Manufacturer: MTM CASE-GARD

Product no.: 749013891

Mfr. No.: P50-45-16

Cartridge: 32 NAA,357 SIG,40 S&W,400 Corbon,10 mm Auto,45 Auto (ACP),45 Auto Rim (AR),45 G.A.P
Color: Green

Rounds: 50

Style: Pistol

Delivery weight: 0.075kg

UPC: 026057109169

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for FLIP TOP PISTOL AMMO
BOXES

Introduction

Thank you for choosing the FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES by MTM CaseGard. This product is designed to
securely store and transport ammunition for handguns, ensuring safe and organized access during your time at the
range. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the ammo box for any signs of wear or damage. If damaged, discontinue use immediately.
Ensure that the box is closed and latched securely when not in use.

Do not overload the ammo box beyond its specified capacity.

Always follow local laws and regulations regarding ammunition storage and transport.

Specific Safety Precautions for Use

Use the ammo box only for its intended purpose: storing and transporting ammunition.

Handle the ammo box with care to avoid dropping or striking it against hard surfaces.

When opening the box, do so in a safe area away from others to prevent accidental discharge of ammunition.
If using the box in a vehicle, secure it to prevent movement during transit.

Avoid exposing the box to extreme temperatures, as this may affect the durability of the materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammo Box:
® Open the flip top lid of the ammo box.
® Carefully load the ammunition into the designated slots, ensuring that each round is seated properly.
® Close the lid securely and engage the SnapLok latch.
2. Transporting the Ammo Box:
® Carry the ammo box by its handle, ensuring a firm grip.
® Keep the box upright to prevent ammunition from shifting.
® |[f using in a vehicle, place the box in a stable position to minimize movement.

3. Storing the Ammo Box:

® Store the box in a designated area that is cool, dry, and away from children.
® Ensure that the box is closed and latched when stored.

4. Maintenance:

® Clean the exterior of the box with a damp cloth as needed.
® Avoid using harsh chemicals that may damage the surface.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
® |f the box is damaged beyond use, consider recycling it if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES, please refer to your local MTM
CaseGard representative or visit the official website for further assistance.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. By following these guidelines, you can ensure a
safe and enjoyable experience using your FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES.



Guide de Sécurité pour les BOITES DE MUNITIONS
FLIP TOP PISTOL

Introduction

Merci d'avoir choisi les BOITES DE MUNITIONS FLIP TOP PISTOL de MTM CaseGard. Ce produit est congu pour
stocker et transporter en toute sécurité les munitions pour pistolets, garantissant un acces organisé et sdr lors de vos
séances de tir. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit de
maniére sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

® Toujours stocker les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

® Gardez la boite a munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulierement la boite & munitions pour tout signe d'usure ou de dommage. Si elle est
endommagée, cessez immédiatement de l'utiliser.

® Assurezvous que la boite est fermée et verrouillée en toute sécurité lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Ne surchargez pas la boite & munitions audela de sa capacité spécifiée.
Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant le stockage et le transport des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la bolte a munitions uniquement pour son usage prévu : le stockage et le transport des munitions.
Manipulez la boite avec soin pour éviter de la faire tomber ou de la heurter contre des surfaces dures.
Lors de l'ouverture de la boite, faitesle dans une zone s(re, loin des autres, pour éviter un tir accidentel de
munitions.

® Sjvous utilisez la boite dans un véhicule, sécurisezla pour éviter tout mouvement pendant le transport.
Evitez d'exposer la boite & des températures extrémes, car cela peut affecter la durabilité des matériaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Chargement de la Boite a Munitions :
® Quvrez le couvercle flip top de la boite a munitions.
® Chargez soigneusement les munitions dans les emplacements désignés, en vous assurant que chaque

cartouche est correctement insérée.
® Fermez le couvercle en toute sécurité et engagez le verrou SnapLok.

2. Transport de la Boite a Munitions :
® Portez la boite a munitions par sa poignée, en veillant & avoir une prise ferme.
® Gardez la boite en position verticale pour éviter que les munitions ne se déplacent.
® Sivous l'utilisez dans un véhicule, placez la boite dans une position stable pour minimiser le
mouvement.

3. Stockage de la Boite a Munitions :

® Stockez la boite dans un endroit désigné qui est frais, sec et hors de portée des enfants.
® Assurezvous que la boite est fermée et verrouillée lorsqu'elle est stockée.

4. Entretien :

® Nettoyez I'extérieur de la boite avec un chiffon humide si nécessaire.
® FEvitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la surface.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de la boite a munitions de maniére responsable. Vérifiez les réglements locaux pour les méthodes

de mise au rebut appropriées.
® Sjla boite est endommagée audela de l'utilisation, envisagez de la recycler si possible, en suivant les

directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les BOITES DE MUNITIONS FLIP TOP PISTOL,
veuillez vous référer a votre représentant local de MTM CaseGard ou visiter le site web officiel pour obtenir une
assistance supplémentaire.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sire et agréable avec vos BOITES DE MUNITIONS FLIP TOP PISTOL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le FLIP TOP
PISTOL AMMO BOXES

Introduzione

Grazie per aver scelto le FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES di MTM CaseGard. Questo prodotto € progettato per
conservare e trasportare in modo sicuro le munizioni per pistole, garantendo un accesso sicuro e organizzato
durante il tuo tempo al poligono. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
® Tieni la scatola delle munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente la scatola delle munizioni per eventuali segni di usura o danni. Se danneggiata,
interrompi immediatamente l'uso.
® Assicurati che la scatola sia chiusa e bloccata in modo sicuro quando non & in uso.
Non sovraccaricare la scatola delle munizioni oltre la sua capacita specificata.
® Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e il trasporto delle munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza la scatola delle munizioni solo per il suo scopo previsto: conservare e trasportare munizioni.
Maneggia la scatola delle munizioni con cura per evitare di farla cadere o colpirla contro superfici dure.
Quando apri la scatola, fallo in un‘area sicura lontano da altri per prevenire scariche accidentali di munizioni.
Se utilizzi la scatola in un veicolo, assicurala per prevenire movimenti durante il trasporto.

Evita di esporre la scatola a temperature estreme, poiché cio potrebbe influenzare la durabilita dei materiali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento della Scatola delle Munizioni:

® Apri il coperchio flip top della scatola delle munizioni.

® Carica con attenzione le munizioni negli appositi scomparti, assicurandoti che ogni colpo sia
posizionato correttamente.

® Chiudi il coperchio in modo sicuro e attiva il gancio SnapLok.

2. Trasporto della Scatola delle Munizioni:
® Porta la scatola delle munizioni per la sua maniglia, assicurandoti di avere una presa salda.

® Tieni la scatola in posizione verticale per prevenire lo spostamento delle munizioni.
® Se usata in un veicolo, posiziona la scatola in una posizione stabile per ridurre al minimo i movimenti.

3. Conservazione della Scatola delle Munizioni:

® Conserva la scatola in un'area designata che sia fresca, asciutta e lontana dai bambini.
® Assicurati che la scatola sia chiusa e bloccata quando viene riposta.

4. Manutenzione:

® Pulisci I'esterno della scatola con un panno umido secondo necessita.
® Evita di utilizzare prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la scatola delle munizioni in modo responsabile. Controlla le normative locali per i metodi di
smaltimento corretti.

® Se la scatola & danneggiata oltre I'uso, considera di riciclarla se possibile, seguendo le linee guida locali sul
riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES, ti
preghiamo di fare riferimento al tuo rappresentante locale di MTM CaseGard o di visitare il sito ufficiale per ulteriori

assistenza.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. Seguendo queste
linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole utilizzando le tue FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES.



